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tiran willemse
bei ImPulsTanz

2022
blackmilk (melancholia)
(Choreographer, Performer)

2021

Trajal Harrell
Maggie the Cat
(Performer)

CREDITS

Choreografie, Performance:
tiran willemse

Lichtdesign:

Fudetani Ryoya, tiran willemse
Musik:

Manuel Riegler, tiran willemse
Kostiim:

Iml studio

Mit besonderem Dank an NKkisi, Kevin Bo,
Mateusz Szymanéwka, Thyago Sainte

Eine Koproduktion von tiran willemse mit dem
TanzQuartier Wien, SOPHIENSAELE Berlin,
Gessnerallee Ziirich and WPzimmer, Antwerpen

Mit Unterstiitzung vom Tanzhaus Zirich,
kunstencentrum Buda (Kortrijk) und
LesUrbaines (Lausanne)

Dauer 55 Min.

UBER
ABOUT

blackmilk von tiran willemse ist der erste Teil einer
Trilogie mit dem Titel trompoppies. Trompoppies
ist ein Wort aus dem Afrikaans fiir Trommelmajo-
retten, die einen Uniformtanz auffiihren. blackmilk
untersucht eins der choreografischen Elemente die-
ser Tanze: die prazisen Handbewegungen. Durch
die Verschmelzung von Trompoppies-Bewegungen
mit den melodramatischen Gesten von Diven, und
Gesten, die mit Schwarzen Rap-Stars assoziiert
werden, untersucht die Choreografie die Distanz
zwischen afrikanischer und afroamerikanischer
mannlicher Identitt.

EN
blackmilk by tiran willemse is the first part of a

trilogy titled trompoppies. Trompoppies is Afrikaans

and describes drum majorettes performing a for-
mation dance in uniform. blackmilk examines one
of the choreographic elements of these dances:
the precise hand gestures. By merging trompop-
pies’ movements with the melodramatic gestures
of divas, and the gestures associated with black
male rap stars, the choreography investigates the
distance between African and African American
male identity.

Medieninhaber und Herausgeber:

PRESSESTIMME
PRESS EXCERPT

Der dichte Nebel legt sich, wihrend ein eindrucks-
voller Lichtsturm sich langsam beruhigt. Die
letzten Tone von Frank Oceans Seigfried, dieser
zerbrechlichen Ode an Selbstzweifel und die Angst
vor einem standardisierten Leben, verklingen.

Auf der Biihne kreist tiran bereits minutenlang im
Scheinwerferlicht. Seine Performance blackmilk/
trompoppies, aufgefiihrt in einer Black Box im
Arsenic Theater, fragt mit aufrichtiger, aber
gebrochener Sensibilitdt in einfiihlsamen, aber auch
spektakuldren Gegen- und Seitenlichtbildern

nach den Mdoglichkeiten von Reprédsentation Schwarzer
Miénnlichkeit jenseits von Macho-Gesten. tiran
selbst beschreibt dies mit dem Begriff , schwarze
mannliche Melancholie“: ,Es ist die Offenheit,

der Widerstand gegen eine einfache Beschreibung
oder Kategorisierung. Es geht um die Wiirde,

die Schonheit und die schreckliche Verletzlichkeit
Schwarzer Korper, um die existenzielle und
physische Bedeutung Schwarzer Leben. Um den
Zusammenhang zwischen den eigenen verwirrten
und widerspriichlichen Wiinschen, wie hart,

wie zartlich und wie mutig man sein soll.

Luca Biichler and Lewon Heublein
im PW-Magazine, 19. Januar 2022

EN

The thick dust settles while a spectacular light
storm slowly calms down. The last notes of
Frank Ocean’s Seigfried, that fragile ode about
self-doubt and the fear of living a standardized
life, fade out. On stage, tiran is already circling the
Spotlights for minutes on end. His performance
blackmilk/trompoppies, performed in a black box
at the Arsenic theatre, asks with a sincere but
broken sensibility in empathetic but also spectacular
back- and side-lit images for the possibility of a
representation of black masculinity beyond macho
gestures.

tiran himself describes this with the term ‘black
male melancholia’: ,It's open-endedness, its
resistance to easy summary or categorisation. Dwells
on dignity, beauty and terrible vulnerability of
black bodies, on the existential and physical matter
of black lives. To work out the connection
between one’s own confused desires, how tough,
how tender and how brave you're supposed to be.”

Luca Biichler and Lewon Heublein
for PW-Magazine, 19th January 2022
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BIOGRAFIE
BIOGRAPHY

tiran willemse, geboren in Siidafrika, lebt in Berlin
und Zirich. In seiner Performance-Praxis erforscht
er den Korper in unvorstellbaren Umgebungen. Er
nutzt physische Tiefe, um Klangbilder zu erzeugen,
die sich mit der Konstruktion von Systemen befas-
sen und Erfahrungen zu schaffen, die korperliche
und psychologische Landschaften jenseits mensch-
licher Daseinsformen vermitteln. Er hat mit Eszter
Salamon, Jérdme Bel, Trajal Harrell, Meg Stuart,
Ligia Lewis, Andros Zins-Browne, Alex Baczyriski
Jenkins, Dorotha Gaweda und Eglé Kulbokaité
(Young Girl Reading Group), PRICE (Mathias
Ringgenberg) und dem Cullberg Ballet (Deborah Hay
und Jefta van Dinther) zusammengearbeitet. Im
Januar 2022 wurde sein Stiick (bb) bei den Tanztagen
der SOPHIENSAELE in Berlin uraufgefiihrt.

EN

tiran willemse, born in South Africa, lives in Berlin
and Zurich. His performance-based practice ex-
plores the body in an unimaginable setting. He uses
physical depth to create sonic images that engage
in the construction of systems, creating experiences
that convey somatic and psychological landscapes
beyond the human condition. He has worked with
Eszter Salamon, Jérome Bel, Trajal Harrell, Meg
Stuart, Ligia Lewis, Andros Zins-Browne, Alex
Baczyriski Jenkins, Dorotha Gaweda and Eglé Kulbokaité
(Young Girl Reading Group), PRICE (Mathias
Ringgenberg) and the Cullberg Ballet (Deborah Hay
and Jefta van Dinther) worked together: In January
2022 his performance (bb) premiered at the
Tanztage der SOPHIENSAELE in Berlin.

[8:TENSION] SPIELPLAN

[ MI, 20. JULI

Tiran Willemse
blackmilk (melancholia)
21:00, Schauspielhaus

FR, 22. JULI
Mikko Niemisto
Odd Meters
19:00, Schauspielhaus

SO, 24. JULI
Boglarka Borcsok & Andreas Bolm
Figuring Age

16:00, mumok

Boglarka Borcsok & Andreas Bolm
Figuring Age
18:00, mumok

Mikko Niemisto
Odd Meters
19:00, Schauspielhaus

Boglarka Borcsok & Andreas Bolm

Figuring Age

20:00, mumok

[ DI, 26, JULI
Boglarka Borcsok & Andreas Bolm
Figuring Age

16:00, mumok

Boglarka Borcsok & Andreas Bolm
Figuring Age
18:00, mumok

Maud Blandel feat. Maya Masse
& Ensemble Contrechamps
Diverti Menti

19:00, MuTh

Boglarka Borcsok & Andreas Bolm
Figuring Age
20:00, mumok

[ DO, 28. JULI

Maud Blandel feat. Maya Masse
& Ensemble Contrechamps
Diverti Menti

19:00, MuTh

[ SA, 30. JULI
Djibril Sall

evening.haiku

21:00, Schauspielhaus

[ D, 12. JULI }

[ MO, 1. AUGUST

Sara Lanner
MINING MINDS
19:00, Kasino am Schwarzenberplatz

Djibril Sall
evening.haiku
23:00, Schauspielhaus

[ MI, 3. JULI ) | DI, 2. AUGUST
Susanne Songi Griem with Pete Prison IV Ana Pi
and Agnes Bakucz Canario The Divine Cypher
Library of Unfinished Memories // 21:00, Kasino am Schwarzenbergplatz
Fisch und Schwan in Negligé
19:00, Schauspielhaus { DO, 4. AUGUST
Ana Pi
[ DO, 14. JULI | The Divine Cypher
Sara Lanner 19:00, Kasino am Schwarzenbergplatz
MINING MINDS
19:00, Kasino am Schwarzenberplatz { FR, 5. AUGUST
Davi Pontes & Wallace Ferreira
[ SA, 16. JULI J Repertdrio N.2
Susanne Songi Griem with Pete Prison IV 19:00, mumok

and Agnes Bakucz Canario
Library of Unfinished Memories //
Fisch und Schwan in Negligé
19:00, Schauspielhaus

[ MO, 18. JULI ]
Tiran Willemse

blackmilk (melancholia)

19:00, Schauspielhaus

[ SO, 7. AUGUST }
Award Ceremony

ImPulsTanz — Young Choreographers’ Award
16:00, MQ — Libelle

Davi Pontes & Wallace Ferreira
Repertorio N.2
18:00, mumok
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Fur alle, die lieber Skepsis walten lassen.
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